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HAMZA VA XALQ TEATRI 
 

Annotatsiya: Ushbu maqolada o‘zbek adabiyoti sahnasiga o‘ziga xos 
go‘zal uslubi bilan yonib kira olgan ijodkor Hamza Hakimzoda Niyoziy 
ijodida xalq teatrining ta’siri va ahamiyati xususida so‘z boradi. 

Kalit so‘zlar: xalq teatri, drama, “Maysaraning ishi”, xalq qo‘shiqlari, 
qo‘g‘irchoq teatri. 

Annotation. This article discusses the influence and importance of folk 
theater in the work of Hamza Hakimzoda Niyozi, a writer who burst onto 
the Uzbek literary scene with his unique and beautiful style. 

Keywords: folk theater, drama, “Maysara’s work”, folk songs, puppet 
theater 

Xalq og‘zaki ijodi, shuningdek, xalq qo‘shiqlari ijodkor uchun 
bitmas-tuganmas ma’naviy ozuqa, uning asarlari uchun asosiy va 
asosli manba vazifasini bajargani sir emas. Asarlari jadid g‘oyalari 
bilan sug‘orilgan Hamza Hakimzoda Niyoziy ijodida ham xalqona 
ohanglarning o‘ziga xos badiiy ifodasi namoyon bo‘ladi. Ijodkorning 
xalq qo‘shiqlariga, musiqasiga bu qadar oshno ekanligini akademik 
Laziz Qayumov uning bolalikdan xalq ijodiyoti na’munalariga, 
ashula-yu musiqaga ulkan muhabbat qo‘yganligini ta’kidlaydi: 
“Hamza yoshligidayoq tengdoshlari Bo‘ronboy, Boqijon, Usmonxon, 
Umar kalla, Marajab, opasi Achaxon, o‘rtoqlari Kupiyaxon, 
Abdujalil kabilarni hovliga yig‘ib, o‘zi o‘qigan Navoiy, Muqimiy 
kabi shoirlarning she’rlarini maqomga solib, qo‘shiq qilib aytib, 
o‘rtoqlarini o‘yinga solib, ularga ashulalar o‘rgatgan... Hamzaning 
jiyani Meliboy Abdullayevning onasi xotiralari asosida ma’lumot 
berishicha, yosh Hamza o‘zi to‘qigan kuylarning eng yaxshilarini 
shu mahalladagi Qosim iyak laqabli va usta Marasub naychi ismli 
san’atkorlarga chaldirib eshitishni yaxshi ko‘rgan. “Masnaviy”, 
Hofiz, Bedil, Yusuf Ahmad, Baqirg‘oniy... kabi she’riy risolalarni 
ota-onalariga o‘qib berganini Hamza avtobiografiyasida ta’kidlab 
o‘tadi”1 

 

1 Л. Қаюмов. Ҳамза (Ижтимоий ва ижодий фаолияти ҳақида илмий-бадиий 
лавҳалар). – Тошкент, 1989. 



 

Madaniyatimiz tarixi bilan rivojlanib kelgan xalq teatri sinkretik 
aralash mohiyat kasb etib, qiziqchilik va qo‘g‘irchoq teatrlari hamda 
turli ommaviy sayl-tomoshalar bag‘rida yashadi. XIX asr oxirlarida 
o‘lkada Turkiston teatr truppalari paydo bo‘la boshladi, Toshkentda 
birinchi teatr (1877) tashkil topdi. Yangi teatrga qiziqish uni 
mahalliy xalq orasida targ‘ib etish bilan qo‘shilib, iqtisodiy, 
siyosiy, madaniy hayotdagi o‘zgarishlar ma’rifatparvarlik g‘oyalari 
bilan maydonga chiqqan jadidlar nuqtayi nazaridagi yozuvchilar 
tomonidan o‘ziga xos drammatik asarlar vujudga kelishiga zamin 
hozirladi: Mahmudxo‘ja Behbudiyning “Padarkush” (1911) pyesasi 
bu sohadagi birinchi asar hisoblansa, Hamza Hakimzoda Niyoziy 
qalamiga mansub “Zaharli hayot”, “Ilm hidoyati” (1916) pyesalari 
ilk yozma dramalar na’munalari edi. Bundan tashqari, Nusratilla 
Qudratillaning “To‘y”, Badriyning “Juvonmarg”, “Ahmoq”, Abdulla 
Qodiriyning “Baxtsiz kuyov” kabi pyesalari o‘sha yillarda nashr 
qilindi. Hoji Muin Shukrilloning “Mazluma xotin”, “Eski maktab 
yoki yangi maktab”, “Ko‘knori”, “Juvonbozlik qurboni”, “Isloh va 
maktab haqida kengash majlisi” (1916) kabi pyesalar ham shular 
jumlasidandir. Ilmiy adabiyot va tadqiqotlarda ta’kidlanishicha, 
1917-yilga qadar 15 dan ko‘proq miqdorda pyesalar nashr etildi. 
O‘lkada shakllanayotgan jadid dramalari orasida yuksak saviyali, 
rang-barang, kuchli xarakterlari bilan jalb qiladigan, san’atimizda 
chuqur iz qoldiradigan pyesalar juda oz edi. Lekin dramaturgiyadagi 
bunday na’munalar yangicha san’at turi an’analarining boshlanishi 
sifatida muhim ahamiyatga molikdir. O‘ninchi yillarda jadid 
dramaturgiyasi bilan bir qatorda, oddiy xalq hayotini, manfaatini 
qamragan xalqchil ruhdagi dramaturgiya va teatr truppalari 
ham maydonga keldi. Bu sohada Abdulla Avloniy bilan Hamza 
Hakimzoda Niyoziy alohida jonbozlik ko‘rsatdi. Hamza Hakimzoda 
Niyoziy “Zaharli hayot”, “Ilm hidoyati”, “Normuhammad domlaning 
kufr xatosi”, “Loshmon fojialari”ning birinchi qismi kabi pyesalari 
bilan o‘zbek xalqchil dramaturgiyasini boshlab berdi. 

Jadid ijodkorlari, jumladan, Hamza Hakimzoda Niyoziy ham o‘z 
asarlari orqali birinchi navbatda xalqqa yaqinlashishni, insonlarning 
quvonchi-u qayg‘usini o‘zlari kabi his qilishni va shu orqali 
qoloqlikning asl sabablarini ommaga ushbu shaklda yetkazishni 
maqsad qildilar. Xalq og‘zaki ijodi na’munalari esa o‘zida xalq ruhini 



 

aks ettirgan vosita sifatida ularning asarlariga ochqich vazifasini 
bajardi. Ayniqsa, dramalar bu yo‘lda ayni muddao bo‘ldi. XX asr 
o‘zbek she’riyatida folklor an’analarining ta’sirini o‘rgangan olim 
S.Asqarov “Maysaraning ishi” komediyasining syujet qurilishiga 
xalq ertaklariga xos epik motivlar singdirib yuborilganligi, xalq 
tiliga xos ibora va birikmalarning faol qo‘llanilishi, personajlar 
nutqida xalq eposidagi saj’ usulining ishlatilishi kabilarni tadqiq 
etib bu drama xalq ijodi an’analari ruhida yozilganligini e’tirof 
etadi1. Sh.Xo‘jayeva va G‘.Mo‘minov “Maysaraning ishi” asari 
uchun o‘zbek xalq ertaklaridan biri “Kambag‘al xotin hiylasi” 
ertagining variantlariga suyanilganligini ta’kidlashadi va bu ertakni 
1935-yilda folklorshunos olim M.Afzalov tarafidan Farg‘ona 
viloyatidan yozib olingan “Kambag‘al xotin hiylasi” ertagi bilan 
bir xil nom va syujetga ega ekanligini ta’kidlashadi2. “Maysaraning 
ishi” komediyasi syujetining manbayi masalasiga o‘z munosabatini 
bildirgan adabiyotshunos Hakimjon Homidiy bu dramatik 
asarning yaratilishiga asos bo‘lgan manbani “Ming bir kecha” deya 
ta’kidlaydi. Adabiyotshunos Q.Jo‘rayevning aniqlashicha, XX asrning 
20-yillari o‘zbek dramaturgiyasida “mumtoz adabiyot va folklor 
na’munalari ruhidan, ularning materiallaridan foydalangan holda 
hurriyatparastlik va muhabbat motivlarini ifodalash yetakchilik 
qilgan”3 va u o‘z fikrlarini “Burungi qozilar yohud Maysaraning ishi” 
komediyasining syujeti shu mavzuga yaqin yoki yondosh “Tadbirli 
ayol”, “Kambag‘al xotin hiylasi” kabi ertaklar syujetining aynan 
takrori emas. Ijodkorning folklorga xos an’anaviy syujetni qayta 
ishlashi asosida yaratilgan yangi asar, yangi syujet, deya ta’riflaydi. 
Hamza Hakimzoda Niyoziy ijodida o‘ziga xos dramalar borki ularda 
ham ziyoli qatlamga mansub insonlar, ham xalq orasidan chiqqan 
oddiy, sodda, do‘lvori insonlarni ham topish mumkin. Jamiyatning 
og‘riqli nuqtalari, xalqning orzu-istaklari, ruhiyati mujassam 
bo‘lgan bu obrazlar orqali ijodkor insonlarni bir-biriga oyna sifatida 
ko‘rsatadi, zero ijodkorning asl maqsadi ham shu edi. 

 

1 Асқаров С. “Майсаранинг иши” комедиясига халқ ижодининг таъсири. // 
Совет мактаби. – Т., 1966. – 4-сон. 
2 Мўминов Ғ. Ўзбек совет адабиёти тараққиётида фолклорнинг ўрни. – Т.: 
Фан, 1985. 
3 Жўраев Қ. 20-йиллар ўзбек драматургияси. Фил.фан.док.дисс. автореф. – Т., 
1995. 



 

Hamza dramalaridagi Maysara (“Burungi qozilar yoxud 
Maysaraning ishi”), Fotima (“Tuxmatchilar jazosi”) kabi o‘z aqli 
va tadbirliligi orqali ko‘zga tashlanuvchi obrazlar borki, ular ham 
xuddi rus nazariyotchisi Mixail Baxtin ta’kidlaganidek, “niqob 
ostida”gi ramziy obrazlardir. Ijodkor dramalaridagi aksariyat ayyor 
obraz va aqlli obrazlar sifatida ayollar gavdalanganini ko‘ramiz, 
bu nozik xilqat ostida tog‘ni talqon qilguvchi yigitning kuchi 
bo‘lmasa-da, makri, tadbirliligi bilan bunday yigitlarni o‘z izmida 
tuta olishini yana bir marta ko‘rsatmoqchi bo‘ladi. Ayyor ayollar 
obrazi o‘zbek xalq ertaklarida, dostonlarida ham ko‘p uchraydi. 
Alpomishni tuzoqqa tushirgan Surxayl kampir, Farhodni o‘limga 
mahkum qilgan kampir, Huroyim va Rustamxonni darbadarlikka 
mahkum qilgan Maston kampir obrazlarishular jumlasidandir. 
Akbarali (“Tuxmatchilar jazosi”), Xolmat (“Kim to‘g‘ri”), Mullado‘st 
(“Burungi qozilar yoxud Maysaraning ishi”) kabi obrazlarda o‘ziga 
xos sodda xalqonalik va so‘z ustaligi yaqqol ko‘zga tashlanadi. 
“Hamzaning “Boy ila xizmatchi” dramasidagi Xolmat obrazida mana 
shunday komik sinkretizm ko‘zga tashlanadi. Muallif Nasriddin 
afandi tabiatini yuqtirgan bu obraz, garchi komik yo‘sinda bo‘lsa- 
da, asardagi dramatizmning kuchayishiga xizmat qilgan”, – deydi 
adabiyotshunos olim Uzoq Jo‘raqulov. “Tuxmatchilar jazosi” 
dramasidagi Akbarali obrazi bir qarashda asarda asosiy qahramon 
sifatida gavdalanmaydi. Ammo asardagi asosiy voqea u tufayli 
boshlanadi, uning xabari tufayli voqealar o‘zgarib ketadi. Fotima 
Qosimjonning unga munosabati o‘zgargani o‘ylab siqilib turgan 
bir vaqtda Akbaralining so‘zlari kalit vazifasini o‘taydi. “Aya-chi, 
haligi-chi, men ko‘zani suvga to‘ldirib, endi ko‘taray deb tursam, 
haligi, chiyning orqasida Imom pochcham bilan u Sulton piyanista 
bor-ku, undan keyin, “Qosimjonning xotini...”deb gapirisha berishdi, 
undaykin...1” Akbaralining ushbu so‘zlari orqali Fotimaning ko‘ngliga 
g‘ulg‘ula tushdi. 

Hamzaning “Tuxmatchilar jazosi”, “Kim to‘g‘ri” sahna asarlari 
bilan dramaturgiyamizda zamonaviy mavzuda komediyalar yaratish 
an’anasini boshlab berdi. Komediyada din mutaassiblari kulgi bilan 
fosh qilinish barobarida ularning xatti-harakati, barcha urinishlari, 
hayotning yangi an’analari qarshisida ojizligi davr ruhiyati yetar- 

 

1 Ҳамза. Тухматчилар жазоси. – Т., 1978. 



 

licha ochib berilgan. Hamza aynan “Tuxmatchilar jazosi” va “Burungi 
qozilar yoxud Maysaraning ishi” sahna asarlarida xalqchil folklorga 
xos usul va ohanglardan unumli foydalanadi, ularni kengaytirdi va 
ajoyib komediyalar yarata oldi. Qadim xalq ertaklariga xos tadbirli 
ayollar obrazi aynan ushbu asarlarda gavdalanadi. 

“Burungi qozilar yoxud Maysaraning ishi”da muallif ayrim 
amaldorlarning maishiy buzuqligini, axloqiy razillashganini, 
xarom-xarish yo‘llar, muttahamlik-zo‘ravonlik bilan orttirilgan 
pullar hisobiga, xalq zahmati evaziga istagan nomaqulchilikni qila 
olishlarini, mehnat ahlining ahvoli, taqdiri ular uchun ahamiyatsiz 
bir narsa ekanini folklor hajvchiligiga mansub o‘tkir kulgi 
vositasida ifodalaydi. Zotan, yozuvchi muhim zamonaviy ijtimoiy 
masalani badiiy aks ettirishda xalqimiz madaniyati merosining boy 
an’anasiga – folklor manbalariga murojaat qiladi. Yomon xislatlarni 
fosh qilishda muallif mubolag‘ali masxaralash – grotesk vositalarini, 
folklorga mansub hayotni badiiy ifodalash usullarini keng qo‘llaydi. 
“Maysaraning ishi”da ikki muhim xususiyat o‘zaro qorishadi. Ya’ni 
bir tomondan o‘sha davr ijtimoiy hayotdagi poraxo‘rlik, ma’naviy 
buzuqlik xotinbozlik kabi illatlar Mullaro‘zi, qozi, Xidoyatxon 
obrazlari orqali ochib berilsa, xotin-qizlarning huquqsizligi, 
qadrsizligi Nodira kabi umumlashma mohiyatga ega bo‘lgan obraz 
orqali yaqqol namoyon bo‘ladi. Asardagi bunday o‘rinlarda real 
dunyo shakllari qanday his etib qabul qilinsa, shunday aks etadi. 
Ikkinchi tomondan esa, qozi va uning toifasidagi shaxslarni fosh etish 
bilan bog‘liq holatlarda muallif hayotiy hodisalarga o‘xshamaydigan 
shartli-allegorik usullarga, detallarga murojaat qiladi. Maysaraning 
tadbirliligi vositasida jamiyat amaldorlarining ustidan boplab 
kuladi. Dramadagi ayyor obrazi orqali jamiyatdagi buzg‘unchi 
amaldorlarning kirdikorlarini bir-bir ochadi. Xalq og‘zaki ijodiga 
xos janr latifadagi satirik ruh va mulla Nasriddinning hozirjavobligi 
bu asarlar qahramonlari uchun raqibni mahv etish quroli bo‘lib 
xizmat qiladi. Deylik, Hamzaning “Boy ila xizmatchi”sidagi Xolmat, 
“Burungi qozilar yoxud Maysaraning ishi”dagi Mulla Do‘st, Maysara 
obrazlari mana shunday xususiyatlarni yaqqol namoyon etadi. 

Hamza Hakimzoda Niyoziy sahna asarlari xususida so‘z ketar 
ekan, albatta, ularning o‘qishliligini ta’minlovchi asosiy vosita bu 
xalqqa yaqinlashtiruvchi tilidir. Iboralar, maqollar, xalq orasidagi 



 

til birliklaridan unumli foydalana olishi ijodkorning yutug‘idir. 
Ushbu davr adabiyotining o‘ziga xos xususiyatlaridan biri ham 
tilning soddalashuvi, xalq leksikasi bilan badiiy adabiyotning 
yaqinlashuvidir. 
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